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SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

13 Juin 1997

PROPOSITION DE LOI

relative au statut social des
artistes de spectacle

AMENDEMENTS

N°1 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 2

Apporter les modifications suivantes :

1) au § ¥, remplacer chaque fois les mots
« artistes de spectacle » par le mot « artistes-exécu-
tants »

2) remplacer le § 2 par ce qui suit :

«§ 2. La présente loi ne s‘applique pas aux artis-
tes-exécutants qui effectuent leurs prestations artisti-
ques dans un cadre statutaire. »;

3) remplacer les §§ 3 et 4 par ce qui suit :

«§ 8. La présente loi ne s‘applique pas non plus
aux artistes-exécutants qui, pour leurs prestations
artistiques, ont conclu un contrat de travail avec une
personne morale, de sorte qu’ils relevent du champ
d’application de la loi du 27 juin 1969 revisant l’arreé-
té-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs (et de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité socia-
le des travailleurs salariés). ».

Voir :

-242-95/96:
— N°1: Proposition de loi de MM. Vermassen et
Vandenbossche.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

13 Jun1 1997

WETSVOORSTEL

houdende het sociaal statuut
van de podiumartiesten

AMENDEMENTEN

N*1 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 2

De volgende wijzigingen aanbrengen :

1) In § 1, het woord « podiumartiesten » tel-
kens vervangen door de woorden « uitvoerende
kunstenaars »;

2) § 2 vervangen door wat volgt :

«§ 2. Deze wet is niet van toepassing op de uitvoe-
rende kunstenaars, die hun artistieke prestaties in
statutair verband uitoefenen. »;

3) §§ 3 en 4 vervangen door wat volgt :

«§ 8. Deze wet is evenmin van toepassing op de
uitvoerende kunstenaars die voor het leveren van ar-
tistieke prestaties een arbeidsovereenkomst hebben
afgesloten met een rechtspersoon waardoor zij ressor-
teren onder het toepassingsgebied van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders en de wet van 29 juni 1981
houdende de algemene beginselen van de sociale ze-
kerheid voor werknemers. ».

Zie :
-242-95/96:

— Nrl1: Wetsvoorstel van de heren Vermassen en
Vandenbossche.

(*) Derde zitting van de 49°zittingsperiode.
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N° 2 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 3
Aux cinquiéme et sixieme lignes, remplacer

les mots « artistes de spectacle » par le mot « artis-
tes-exécutants ».

N°3 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 4
In fine, remplacer les mots « artistes de specta-
cle » par le mot « artistes-exécutants ».

N°4 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 5
Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes- exécutants ».

N°5 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 6

Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».

N°6 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 7

Remplacer les mots « artistes de spectacle » par
le mot « artistes-exécutants ».

N°7 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 7bis (nouveauw)

Insérer un article 7bis (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 7bis. — L’article 58, § 17, de la méme loi est
complété par un 19° libellé comme suit :

« 19° d’assurer la réparation des dommages résul-
tant des accidents du travail survenus aux artistes
exécutants dont les employeurs sont assurés d’office
aupres du Fonds conformément ¢ l'article 86bis. ». ».

[2]

N2 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 3

Op de vijfde regel, het woord « podiumarties-
ten » vervangen door de woorden « uitvoerende
kunstenaars ».

N3 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 4

In fine, het woord « podiumartiesten » vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

N4 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 5

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

N5 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 6

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

N6 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 7

Het woord « podiumartiesten » vervangen door
de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

N*7 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 7bis (nieuw)

Een artikel 7bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt :

« Art. 7bis. — Artikel 58, § 1 van dezelfde wet wordt
aangevuld met een 195, luidend als volgt :

« 19° de schadeloosstelling te verzekeren van de
arbeidsongevallen die overkomen zijn aan de uitvoe-
rende kunstenaars van wie de werkgevers ambtshalve
bij het Fonds zijn verzekerd overeenkomstig arti-
kel 86bis. ». ».
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N-8 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. Tter (nouveauw)

Insérer un article 7ter (nouveau), libellé com-
me suit :

« Art. 7ter. — Dans le chapitre IV de la méme loi,
il est inséré, sous une section 4 « Artistes-exécutants »
un article 86bis, libellé comme suit :

« Art. 86bis. — L’employeur soumis a lapplica-
tion de la loi ... relative au statut social des artistes-
exécutants, est assuré d’office aupres du Fonds des
accidents du travail. Le Roi détermine le taux des
primes qui sont dues au Fonds, ainsi que leur base de
calcul et leurs modalités de perception. ».

N°9 DE MM. VERMASSEN ET VANDENBOSSCHE

Art. 8

Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».

N°10 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 9

Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».

N-°11 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 10

Apporter les modifications suivantes :

1) Au § ¥, remplacer les mots « I'artiste de
spectacle » par les mots « Uartiste-exécutant ».

2) Remplacer les §§ 2 et 3 par ce qui suit :

«§ 2. Le taux global de la cotisation applicable &
la rémunération octroyée en contrepartie de presta-
tions artistiques est fixé conformément a larticle 23
de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes
généraux de la sécurité sociale des travailleurs sala-
riés. ».
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N8 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. Tter (nieuw)

Een artikel 7ter (nieuw) invoegen, luidend
als volgt :

« Art. 7ter. — In hoofdstuk IV van dezelfde wet,
onder een afdeling 4, wordt een artikel 86bis inge-
voegd, luidend als volgt :

« Afdeling 4. — Uitvoerende kunstenaars

Art. 86bis. — De werkgever, ressorterend onder het
toepassingsgebied van de wet van ... houdende het
sociaal statuut van de uitvoerende kunstenaars, is
ambtshalve verzekerd bij het Fonds voor Arbeids-
ongevallen. De Koning bepaalt het bedrag van de
premies die aan het Fonds voor Arbeidsongevallen
verschuldigd zijn, alsmede de grondslag waarop die
premies worden berekend en de wijze waarop zij wor-
den geind. ».

N9 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 8

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

N*10 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 9

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

Nr*11 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 10

De volgende wijzigingen aanbrengen :

1) In § 1, het woord « podiumartiest » vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaar ».

2) §§ 2 en 3 vervangen door wat volgt :

« § 2. Deglobale bijdragevoet die van toepassing is
op loon voor artistieke prestaties wordt vastgesteld
overeenkomstig artikel 23 van de wet van 29 juni
1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers. ».



-242/2-95/96 [4]
Ne12 DE MM. VERMASSEN ET | Nr 12 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE VANDENBOSSCHE

Art. 12 Art. 12

Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».

N°13 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 13

Apporter les modifications suivantes :

1) Au P, remplacer les mots « cotisation de
Pemployeur » par les mots « cotisation sociale globa-
le ».

2) Supprimer le 2°,

3) Au 3° remplacer les mots « ces cotisations »
par les mots « cette cotisation sociale globale ».

4) Au 5° remplacer les mots « contrat type visé
a l'article 14; » par les mots « montant visé ¢ l'arti-
cle 14, § 17, 4° »,

5) Au 7°, remplacer les mots les mots « artis-
tes de spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».

6) Remplacer le § 2 par ce qui suit :

«§ 2. Par dérogation aux dispositions du § 1 du
présent article, pour les contrats conclus par lentre-
mise d’'un impresario agréé de l'artiste-exécutant, le
Service est chargé :

1° de reverser a ’ONSS le produit de la cotisation
sociale globale qui lui est versé conformément ¢ Uarti-
cle14, § 17, 5°

2° de reverser au Trésor le produit du précompte
professionnel forfaitaire qui lui est versé conformé-
ment o Uarticle 14, § 17, 5°;

3° de remplir toutes les formalités administratives
incombant a Uemployeur par suite de l'assujettisse-
ment aux lois et arrétés royaux visés au chapitre I de
la présente loi;

4° de saffilier, au profit de tous les artistes-exécu-
tants assujettis a la présente loi, ¢ I’Office national
d’allocations familiales pour travailleurs salariés,
créé par larticle 2 de la loi du 26 juillet 1960. ».

7) Remplacer le § 3 par ce qui suit :

«§ 8. Le Roi peut préciser, étendre ou restreindre
les missions du Service apreés avoir pris l'avis du
comité d’avis visé ¢ larticle 12, § 2. ».

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

Nr13 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 13

De volgende wijzigingen aanbrengen :

1) In het I°, het woord « werkgeversbijdrage »
vervangen door de woorden « globale sociale bij-
drage ».

2) Het 2° weglaten.

3) In het 3° de woorden «werknemers- en
werkgeversbijdrage » vervangen door de woor-
den « globale sociale bijdrage ».

4) Inhet5°, de woorden « in artikel 14 bedoelde
modelovereenkomst » vervangen door de woor-
den «in artikel 14, § 1, 4°, bedoelde bedrag, ».

5) Inhet 7° het woord « podiumartiesten » ver-
vangen door de woorden « uitvoerende kunste-
naars ».

6) § 2 vervangen door wat volgt :

«§ 2. In afwiyking van de bepalingen onder § 1
van dit artikel, voor de overeenkomsten die tot stand
kwamen via de bemiddeling van een erkend boekings-
kantoor van de uitvoerende artiest, heeft de Dienst tot
taak :

1° de opbrengst van de globale sociale bijdrage die
wordt overgemaakt overeenkomstig artikel 14, § 1, 5°
door te storten aan de RSZ;

2° de opbrengst van de forfaitaire bedrijfsvoorhef-
fing die wordt overgemaakt overeenkomstig arti-
kel 14, § 1, 5° door te storten aan de Schatkist;

3° alle administratieve verplichtingen van een
werkgever ten gevolge van de onderwerping aan de in
hoofdstuk II van deze wet bedoelde wetten en konink-
lijke besluiten, te vervullen;

4° ten bate van alle uitvoerende kunstenaars die
onder deze wet ressorteren aan te sluiten bij de door
artikel 2 van de wet van 26 juli 1960 opgerichte Rijks-
dienst voor kinderbijslag voor werknemers. ».

7) § 3 vervangen door wat volgt :

«§ 8. De Koning kan de taak van deze Dienst na-
der bepalen, uitbreiden of beperken na advies van het
in artikel 12, § 2, bedoelde adviescomité. ».
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N-14 DE MM. VERMASSEN ET | Nr14 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE VANDENBOSSCHE
Art. 14 Art. 14

Apporter les modifications suivantes :

1) Au § Fr, remplacer le 1° par ce qui suit :

« 1° pour chaque prestation artistique pour laquel-
le il engage un artiste-exécutant auquel s‘applique la
présente loi, de conclure, par l'entremise ou non d’un
impresario agréé, un contrat type avec ledit artiste. Ce
contrat sera rédigé en trois exemplaires; ».

2) Au § I, remplacer le 4° par ce qui suit :

«4° de verser au service, dans un délai de sept
Jjours ouvrables a compter de la date de la conclusion
du contrat ou, d’un commun accord avec Uartiste, au
plus tard le jour de lexécution du contrat, la rémuné-
ration brute mentionnée au contrat, éventuellement
diminuée de l'avance déja versée et majorée de la
partie de cotisation & charge de l'employeur visée @
Uarticle 23 de la loi du 29 juin 1981 établissant les
principes généraux de la sécurité sociale des tra-
vailleurs salariés; ».

3) Compléter le § 1= par un 5° libellé comme
suit :

«5° par dérogation au 4° et s’il y a lieu, de verser
au service, dans un délai de sept jours ouvrables @
compter de la date de la conclusion du contrat ou,
d’'un commun accord avec lartiste, au plus tard le
Jour de lexécution du contrat, la cotisation sociale
globale visée a l'article 23 de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité socia-
le des travailleurs salariés ainsi qu’un précompte
professionnel forfaitaire de 11 % sur la rémunération
imposable, et de verser la quotité résiduelle du cachet
a Uimpresario agréé désigné par Uartiste. ».

4) Remplacer le § 2 par ce qui suit :

«§ 2. Le Roi fixe le modeéle du contrat type visé au
§17,1° »

5) Au § 4 remplacer le 4° par ce qui suit :

«4° 8%l y a lieu, la ventilation du cachet global
entre les artistes; ».

6) Au § 4, insérer un 5°is, libellé comme
suit :

« 5%is une disposition dont il ressort que larti-
cle 14, § 1v, 4°, ou l'article 14, § 17, 5° de la présente
loi est d’application; ».

7) Compléter le § 4, 6°, par les mots « ou 5°».

8) Compléter cet article par un § 5, libellé
comme suit :

«§ 5. Le Roi fixe les conditions auxquelles les se-
crétariats sociaux d’employeurs peuvent étre agréés
par le ministre qui a la prévoyance sociale dans ses
attributions afin d’accomplir, en qualité de manda-
taires de leurs affiliés, les formalités prévues par la
présente loi et peuvent accomplir les missions du

De volgende wijzigingen aanbrengen :

1) In § 1, het T vervangen door wat volgt :

« 1° voor elke artistieke prestatie waarvoor hij een
uitvoerend kunstenaar engageert die onder de toepas-
sing van deze wet valt, al dan niet via de bemiddeling
van een erkend boekingskantoor, een modelovereen-
komst sluiten met de artiest. De overeenkomst wordt
opgesteld in drie exemplaren; ».

2) Het 4° vervangen door wat volgt :

«4° binnen een termijn van 7 werkdagen na de
datum van het sluiten van de overeenkomst, of, mits
onderlinge toestemming met de artiest ten laatste op
de dag dat de overeenkomst wordt uitgevoerd, het in
de overeenkomst vermelde brutoloon, eventueel ver-
minderd met het reeds betaalde voorschot en vermeer-
derd met het bijdragegedeelte ten laste van de werkge-
ver zoals bepaald in artikel 23 van de wet van 29 juni
1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers, aan de Dienst storten; ».

3) §1 aanvullen met een 5° luidend als volgt :

«5° in afwijking van het vorige punt, en indien
van toepassing, de globale sociale bijdrage zoals be-
paald in artikel 23 van de wet van 29 juni 1981
houdende de algemene beginselen van de sociale ze-
kerheid voor werknemers en een forfaitaire bedrijfs-
voorheffing van 11 % op het belastbare loon binnen
een termiyjn van 7 werkdagen na de datum van het
sluiten van de overeenkomst of, mits onderlinge toe-
stemming met de artiest ten laatste op de dag dat de
overeenkomst wordt uitgevoerd, aan de Dienst storten
en het resterend gedeelte van de uitkoopsom aan het
door de artiest aangeduide erkende boekingskantoor
overmaken. ».

4) § 2 vervangen door wat volgt :

«§ 2. De Koning bepaalt het model van de in § 1,
1° van dit artikel bedoelde modelovereenkomst. ».

5) In § 4, het 4° vervangen door wat volgt :

«4° indien van toepassing, de uitsplitsing van de
globale uitkoopsom per artiest; ».

6) In § 4, een 5°is invoegen, luidend als
volgt :

« 5%is een bepaling waaruit blijkt dat artikel 14,
§1,4° dan wel artikel 14, § 1, 5° van deze wet van
toepassing is; ».

7) In §4,in het 6°, tussen de woorden « § 1, 2°
en 4° » en de woorden « opgelegde verplichtingen »,
de woorden « of 5°» invoegen.

8) Dit artikel aanvullen met een § 5, luidend
als volgt :

«§ 5. De Koning stelt de voorwaarden vast waar-
onder sociale secretariaten van werkgevers door de
minister die de Sociale voorzorg onder zijn bevoegd-
heid heeft, kunnen worden erkend ten einde in hoeda-
nigheid van lasthebbers van hun aangeslotenen, de
door deze wet bepaalde formaliteiten te vervullen en
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service qu’ll détermine. Il fixe leurs droits et leurs
obligations. ».

N°15 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 15

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 15. — L’artiste-exécutant ou, s’il y a lieu,
Uimpresario désigné par Uartiste, est tenu de renvoyer
au service, diiment signé et complété, l'exemplaire du
contrat type destiné a lartiste, dans un délai de sept
Jjours ouvrables & compter de la conclusion du contrat

type. ».

N°16 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 20

Apporter les modifications suivantes :

1) aux alinéas ¥ et 3, remplacer chaque fois
les mots « artiste de spectacle » par le mot « artiste-
exécutant »;

2) a lalinéa 2, remplacer les mots « a l'arti-
cle 14, § 1=, 4° » par les mots « ¢ larticle 14, § 17, 4°
ou 5°»;

3) a lalinéa 3, remplacer les mots « a l'arti-
cle 13, § 17, 5° » par les mots « ¢ larticle 13, § 17,
4°5,

N°17 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 21

Remplacer le § 2 par ce qui suit :

«§ 2. Le Service verse a lartiste de spectacle la
partie de la majoration et de l'intérét de retard calcu-
lée sur le salaire net. Le présent paragraphe ne s’ap-
plique pas si larticle 13, § 2, de la présente loi est
applicable. »

N-°18 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 23

Remplacer les mots « a l'artiste de spectacle »
par les mots « a lartiste-exécutant ».

[6]

door Hem te bepalen opdrachten van de Dienst kun-
nen uitvoeren. Hij bepaalt hun rechten en verplichtin-
gen. »,

N*15 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 15

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

« Art. 15. — De uitvoerende kunstenaar of, indien
van toepassing, het door de artiest aangeduide boe-
kingskantoor, moet binnen de 7 werkdagen na het
sluiten van de overeenkomst het voor de artiest be-
stemde exemplaar van de modelovereenkomst onder-
tekend en behoorlijk ingevuld overzenden aan de
Dienst. ».

N*16 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 20

De volgende wijzigingen aanbrengen :

1) in het eerste enin het derde lid, het woord
« podiumartiest » telkens vervangen door de
woorden « uitvoerende kunstenaar »;

2) in het tweede lid, de woorden « artikel 14,
§ 1, 4° » vervangen door de woorden « artikel 14,
§$1,4°0f5°»;

3) in het derde lid, de woorden « artikel 13,
§ 1, 5° » vervangen door de woorden « artikel 13,
§1,4°

N* 17 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 21

§ 2 vervangen door wat volgt :

«§ 2. De Dienst maakt het gedeelte van de opslag
en van de verwijlintrest berekend op het nettoloon
over aan de artiest. De bepaling van deze paragraafis
niet van toepassing indien artikel 13, § 2 van deze wet
van toepassing is. »

N 18 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE
Art. 23

Het woord « podiumartiest » vervangen door
de woorden « uitvoerende kunstenaar ».
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N°19 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 24

Au § 1, apporter les modifications suivan-
tes :

1) remplacer les mots « aux artistes de specta-
cle » par les mots « aux artistes-exécutants »;

2) supprimer les mots «, tel qu’il est visé a
Particle 10, § 1¢».

N°20 DE MM.
VANDENBOSSCHE

VERMASSEN ET

Art. 25

Remplacer chaque fois les mots « artistes de
spectacle » par le mot « artistes-exécutants ».
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N 19 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE

Art. 24
In § 1, de volgende wijzigingen aanbrengen :
1) het woord «podiumartiesten » vervangen
door de woorden « uitvoerende kunstenaars »;

2) de woorden « bedoeld in artikel 10, § 1 » weg-
laten.

Nr 20 VAN DE HEREN VERMASSEN EN
VANDENBOSSCHE
Art. 25

Het woord « podiumartiesten » telkens vervan-
gen door de woorden « uitvoerende kunstenaars ».

G. VERMASSEN
D. VANDENBOSSCHE
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